/KBS\ AREA/TASK ASSIGNMENTS

No Warehouse SOW Outcome GSF

1 [Monitor compactor pressure levels; coordinate removal/delivery of receiver box(es) Compactors should not reach/exceed maximum pressure Assigned to Site
2 |Operate balers per SOP 462 (provided) Assigned to Site
3 |Operate garbage and corrugate compactors per SOP Assigned to Site
4 |Load baled corrugate into recycling trailers Assigned to Site
5 |Loading corrugate into the compactor Assigned to Site
6 |Reconsolidate broken bales Assigned to Site
7 |Notify Maintenance if equipment requires maintenance or repair Assigned to Site
8 |Operate plastic baler if site has one per SOP Assigned to Site
9 |Ensure all Janitors are trained and up to date in training Assigned to Site




KB\ ASIGNACIONES DE AREAS/TAREAS

d

No SOW del Almacén Resultado GSF
Monitorear los niveles de presion del compactador; coordinar la retirada/entrega de la(s) caja(s) L Asignado al

1 Los compactadores no deben alcanzar/exceder la presion maxima -

receptora(s) Sitio
. . Asignado al

2 |Operar las prensas segun el SOP 462 (proporcionado) Sitio
, Asignado al

3 |Operar los compactadores de basura y de corrugado segtn el SOP Sitio
4 | Cargar el corrugado comprimido en los trailers de reciclaje Amg;;go a
5 |Cargar el corrugado en el compactador ASIQSni:gO a
6 |Reconsolidar comprimidos rotos As'gsnifi? a
7 |Notificar a Mantenimiento si el equipo requiere mantenimiento o reparacion A3|gsni:go a
T Asignado al

8 |Operar la prensa de plastico si el sitio tiene una por SOP Sitio
Asignado al

Asegurar que todo el personal de limpieza esté capacitado y al dia en la capacitacion

Sitio




KBS AFFECTATIONS DE DOMAINE/TACHE

SOW de I'entrepot

Résultat

GSF

Surveiller les niveaux de pression du compacteur ; coordonner le retrait/livraison du ou des caissons de
réception

Les compacteurs ne doivent pas atteindre ou dépasser la pression maximale

Affecté au site

2 |Faire fonctionner les presses a balles selon la SOP 462 (fournie) Affecté au site
3 |Faire fonctionner les compacteurs d'ordures et de carton ondulé conformément & la procédure normalisée Affecté au site
4 |Charger le carton ondulé en balles dans les remorques de recyclage Affecté au site
5 |Chargement du carton ondulé dans le compacteur Affecté au site
6 |Reconsolidation des balles cassées Affecté au site
7 |Aviser la maintenance si I'équipement nécessite un entretien ou une réparation Affecté au site
8 Faire fgn;ticnner la presse a balles en plastique si le site en posséde une, conformément & la procédure Affecté au site
normalisée
9 |S'assurer que tous les concierges sont formés et a jour de leur formation Affecté au site




